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Uzivatelska pfirucka

1. Nabijeni zaFizeni USB

o0 0 e e O ® OO O OO

100 % 66-100 % 33-66 % <33%

Stav nabiti powerbanky

2. Nabijeni powerbanky

<33 % 33-66 % 66-100 % 100 %

Stav nabiti powerbanky

3. Rychlé nabijeni

( 10000

Kontrolka oznacend Sipkou je oranzova.



Uzivatelska pfirucka

4. Rezim nabijeni nizkym proudem

Podrzte tlacitko po dobu 3 sekund. Kontrolky se za¢nou jedna po druhé rozsvécovat
a zhasinat.

Rezim je vhodny pro zafizeni s malou kapacitou baterie a nizkym nabijecim
vyvkonem a proudem, napfiklad sluchatka Bluetooth a chytré hodinky.

5. Péce o vyrobek a bezpecnostni opatreni

e Chrante vyrobek pred narazy a padem.

e Chrante vyrobek pred kapalinami a extrémnim teplem.
e Powerbanku nabijejte alespon jednou za 3 mésice.

e Nenechavejte vyrobek dlouhodobé v auté.

e \/yrobek nerozebirejte ani neupravujte.

e Nespravna vymeéna baterie mlze zpUsobit nebezpedi vybuchu. K vymeéneé se
smi pouzit pouze baterie stejného nebo rovnocenného typu. Baterii smi
vymenit pouze servisni technik, uzivatel ji vyménit nemize.

e Nevystavujte baterii pfimému slunec¢nimu zafeni, ohni ani podobnému
nadmeérnému teplu.

e Pokud k nabijeni pouzivate napajeci adaptér, pouzijte kompatibilni adaptér,
ktery spliuje pfislusné normy.

e Pfi pouzivani pokladejte vyrobek na stll. Pokud musi byt v kontaktu s télem,
doba kontaktu ma byt kratSi nez 10 sekund.

e \/yrobek po ponofeni do vody nepouzivejte.

V néasledujicich pfipadech vyrobek okamzité pfestarnte pouzivat a obratte se na
centrum podpory:

e z vyrobku vychazi kouf,
e z vyrobku unika kapalina,
e vyrobek neobvykle zapacha, napriklad spaleninou.




Uzivatelska pfirucka

6. Likvidace

Baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu zivotniho

prostredi.

-\g Tento symbol znamen3, ze se s vyrobkem nesmi zachazet jako

s domovnim odpadem. Vyrobek je tfeba odevzdat na prislusné sbérné

misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

7. Prohlaseni o shodé

e

ruseni.

Tento vyrobek je uréen k pouziti v Evropé. Zafizeni spliuje zakladni pozadavky

Tento vyrobek spliuje pozadavky Evropského spoleCenstvi na radiové

smeérnice o radiovych zafizenich 2014/53/EU. Spole¢nost AUKEY Technology
Co., Ltd. timto prohlaSuje, ze vyrobek PB-Y46P je v souladu se zakladnimi
pozadavky a daldimi pfislu§nymi ustanovenimi smérnic 2014/53/EU,

2014/35/EU a 2014/30/EU. ProhladSeni o shodé pro PB-Y46P je k dispozici na

www.aukey.com.

8. Technické udaje

Model

PB-Y46P

Kapacita baterie

10 000 mAh, 3,7V / 37 Wh

Jmenovita kapacita

6000 mAh (5V=2A)

Typ baterie lithium-polymerova
Vstup USB-C:5V=3A/9V=2A (max.18 W)
Vystup USB-C:5V=3A/9V=2,22A/12V=1,67A

(max. 20 W)
USB-A:5V=3A/9QV=2A/12V=15A/
10V=2,25A (max. 22,5 W)

Celkovy vystupni vykon

soucasné: USB-C + USB-A: 5V=3 A (max. 15 W)

Provozni teplota

0az35°C/32az95°F

Skladovaci teplota

-10 az40°C /14 a2 104 °F

Rozméry

137 x70 x16 mm

Hmotnost

2329/8,190z




Uzivatelska pfirucka

9. Udaje o vyrobci

Model PB-Y46P
Vyrobce Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresa Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Web www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Zemé pavodu Cina

Dovozce

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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Pouzivatelsky manual

Pred pouzitim si preéitajte tento ndvod a uschovajte ho na buduice
pouZzitie.
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Pouzivatelska prirucka

1. Nabijanie zariadeni USB
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100 % 66 -100 % 33-66% <33%
Stav nabitia powerbanky
2. Nabijanie powerbanky
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Stav nabitia powerbanky

3. Rychle nabijanie

C= )
I

Kontrolka oznacend Sipkou je oranZovd.




Pouzivatelska prirucka

4. Rezim nabijania nizkym prudom

Podrzte tlacidlo na 3 sekundy. Kontrolky sa zaénu jedna po druhej rozsvecovat
a zhasinat.

Rezim je vhodny pre zariadenia s malou kapacitou batérie a nizkym nabijacim
vykonom a prudom, napriklad slichadla Bluetooth a inteligentné hodinky.

5. Starostlivost o vyrobok a bezpecnostné opatrenia

e Chrante vyrobok pred narazmi a padom.

e Chrante vyrobok pred kvapalinami a extrémnym teplom.
e Powerbanku nabijajte aspon raz za 3 mesiace.

e Nenechavajte vyrobok dlhodobo v aute.

e \/yrobok nerozoberajte ani neupravujte.

e Nespravna vymena batérie modze spodsobit nebezpecenstvo vybuchu. Na
vymenu sa smie pouzit iba batéria rovnakého alebo rovnocenného typu.
Batériu smie vymenit iba servisny technik, pouzivatel ju vymenit nemoze.

e Nevystavujte batériu priamemu slneCnému Ziareniu, ohfiu ani podobnému
nadmernému teplu.

e Akna nqbfjanie pouZzivate napajaci adaptér, pouzite kompatibilny adaptér,
ktory splia prislusné normy.

e Pri pouzivani ukladajte vyrobok na stél. Ak musi byt v kontakte s telom, ¢as
kontaktu ma byt kratSi ako 10 sekund.

e \/yrobok po ponoreni do vody nepouzivajte.

Varovanie

V nasledujucich pripadoch vyrobok okamzite prestante pouzivat a obratte sa
na centrum podpory:

e z vyrobku vychadza dym,
e z vyrobku unika kvapalina,
e vyrobok nezvyCajne zapacha, napriklad spaleninou.




Pouzivatelska prirucka

6. Likvidacia

Batérie likvidujte v sulade s miestnymi predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

-\g Tento symbol znamen3, Ze sa s vyrobkom nesmie zaobchadzat ako
s domovym odpadom. Vyrobok je potrebné odovzdat na prislusné
zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

7. Uyhlasenie o zhode

C E Tento vyrobok spifia poZiadavky Eurépskeho spologenstva na radiové
rusenie.

Tento vyrobok je uréeny na pouZivanie v Eurépe. Zariadenie splfia zakladné
poZiadavky smernice o radiovych zariadeniach 2014/53/EU. Spolo¢nost
AUKEY Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok PB-Y46P je v sulade
so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prisluSnymi ustanoveniami smernic
2014/53/EU, 2014/35/EU a 2014/30/EU. Vyhlésenie o zhode pre PB-Y46P je
k dispozicii na www.aukey.com.

8. Technické udaje

Model PB-Y46P

Kapacita batérie 10 000 mAh, 3,7V / 37Wh

Menovita kapacita 6000 mAh (5V=2A)

Typ batérie litium-polymérova

Vstup USB-C:5V=3A/9V=2A (max.18 W)

Vystup USB-C:5V=3A/9V=2,22A/12V=1,67A
(max. 20 W)

USB-A:5V=3A/9V=2A/12V=15A/
10V=2,25A (max. 22,5 W)

Celkovy vystupny vykon | su¢asne: USB-C + USB-A: 5V =3 A (max. 15 W)

Prevadzkova teplota 0az35°C/32az95°F
Skladovacia teplota -10 a2 40°C /14 az 104 °F
Rozmery 137 x70 x16 mm
Hmotnost 2329/8,190z




Pouzivatelska prirucka

9. Udaje o vyrobcovi

Model PB-Y46P
Vyrobca Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresa Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Web www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Krajina pévodu Cina

Dovozca

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.sk
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Felhasznaldi kézikdnyv

Hasznalat el6tt olvassa el ezt az itmutatot, és 6rizze meg késbbbi
hasznalatra.



Hasznalati utmutaté
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2. A powerbank feltoltése

3. Gyorstoltés

4. Kisaramu toltési mod

5. A termék kezelése és biztonsagi ovintézkedések
6. Artalmatlanitas

7. Megfeleldségi nyilatkozat

8. Miiszaki adatok

9. A gyarto adatai



Hasznalati utmutaté

1. USB-eszkozok toltése

o0 0 e e O ® OO O OO

100% 66-100% 33-66% < 33%

A powerbank téltéttsége

2. A powerbank feltoltése

< 33% 33-66% 66-100% 100%

A powerbank téltéttsége

3. Gyorstoltés
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A nyillal jelélt jelz6fény narancssdrga.



Hasznalati utmutaté

4. Kisaramu toltési mod

Tartsa lenyomva a gombot 3 mdsodpercig. A jelzéfények egymds utdn felgyulladnak,
majd kialszanak.

A mdd kis akkumulatorkapacitasu, alacsony téltési teljesitményl és
téltbaramu eszk6zokhoz alkalmas, példaul Bluetooth-flilhallgatékhoz és
okosoérakhoz.

5. A termék kezelése és biztonsagi ovintézkedések

e Ovja a terméket az iitésektél és a leeséstél.

e Ovja a terméket a folyadékoktdl és a szélséségesen magas h6mérséklettol.
e A powerbankot legalabb 3 havonta egyszer toltse fel.

e Ne hagyja a terméket hosszabb ideig az autdban.

e Ne szerelje szét, és ne alakitsa at a terméket.

e Az akkumulator helytelen cseréje robbanasveszélyt okozhat. Cseréhez
kizardlag azonos vagy azzal egyenértékli tipusu akkumulatort szabad
hasznalni. Az akkumulatort csak szerviztechnikus cserélheti ki,

a felhasznald nem.

e Ne tegye ki az akkumulatort kdzvetlen napfénynek, tliznek vagy hasonlé
tulzott h6hatasnak.

e Ha a t6éltéshez haldzati adaptert hasznal, olyan kompatibilis adaptert
hasznaljon, amely megfelel a vonatkozd szabvanyoknak.

e Hasznalat kdzben helyezze a terméket asztalra. Ha a terméknek érintkeznie
kell a testtel, az érintkezés ne tartson tovabb 10 masodpercnél.

e \/izbe merlilés utan ne hasznalja a terméket.



Hasznalati utmutaté

Figyelmeztetés

Az alabbi esetekben azonnal hagyja abba a termék hasznalatat, és forduljon
a tdmogatasi kézponthoz:

e g termékbdl fust szall fel,

e atermékbdl folyadék szivarog,
e atermék szokatlan, példaul égett szagot araszt.

6. Artalmatlanitas

Az akkumulatorokat a helyi kérnyezetvédelmi elGirasoknak megfeleléen
artalmatlanitsa.

E Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad haztartasi
hulladékként kezelni. A terméket az elektromos és elektronikus
berendezések ujrahasznositasara kijeldlt gy(jtéhelyen kell leadni.

7. Megfeleldségi nyilatkozat

C E Ez a termék megfelel az Eurdpai K6z6sség radidzavarra vonatkozo
kévetelményeinek.

Ez a termék eurdpai hasznalatra késziilt. A késziilék megfelel

a radidberendezésekrél szolé 2014/53/EU iranyelv alapvetd
kévetelményeinek. Az AUKEY Technology Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy

a PB-Y46P termék megfelel a 2014/53/EU, a 2014/35/EU és a 2014/30/EU
iranyelv alapvet6 kévetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
A PB-Y46P megfeleldségi nyilatkozata a www.aukey.com oldalon érhetd el.



Hasznalati utmutaté

8. Miiszaki adatok

Modell PB-Y46P
Akkumulator 10000 mAh, 3,7V / 37Wh
kapacitasa

Névleges kapacitas

6000 mAh (5V=2A)

Akkumulator tipusa

litium-polimer

Bemenet

USB-C:5V=3A/9V=2A (max. 18 W)

Kimenet

USB-C:5V=3A/9V=2,22A/12V=1,67A
(max. 20 W)
USB-A:5V=3A/QV=2A/12V=15A/
10V=2,25A (max. 22,5W)

Teljes kimeneti
teljesitmény

egyidejlleg: USB-C + USB-A: 5V=3 A (max. 15 W)

Uzemi h6mérséklet

0 és 35 °C kozott / 32 és 95 °F kozott

Tarolasi hdmérséklet

~10 és 40 °C kozott / 14 és 104 °F kozott

Méretek

137 x70x16 mm

Tomeg

2329 /8,190z

9. A gyarto adatai

Modell PB-Y46P
Gyarto Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Cim Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Weboldal www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Szarmazasi Kina

orszag

Importdr

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.hu
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Manual de utilizare

Cititi acest manual inainte de a folosi produsul si pastrati-l pentru
consultari ulterioare.



Ghid de utilizare

Cuprins

1 Tncarcarea dispozitivelor USB

2 incarcarea bateriei externe

3 Tncarcarea rapida

4 Modul de incarcare cu curent redus

5 Tingrijirea produsului si masuri de precautie
6 Eliminarea ca deseu

7 Declaratie de conformitate

8 Specificatii tehnice

9 Date despre producator



Ghid de utilizare

1. incédrcarea dispozitivelor USB

5 |
i)
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100 % 66-100% 33-66% <33%

Nivelul de Tncdrcare al bateriei externe

2. Incircarea bateriei externe

(O ONe] e OO e e O e 00

<33% 33-66% 66-100 % 100 %

Nivelul de incéarcare al bateriei externe

3. Incarcarea rapida
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Indicatorul luminos marcat cu sdgeatd este portocaliu.



Ghid de utilizare

4. Modul de incarcare cu curent redus

Tineti apdsat butonul timp de 3 secunde. Indicatoarele luminoase incep sd se
aprindd si sd se stingd pe rand.

Modul este potrivit pentru dispozitive cu baterie de capacitate mica si cu
putere si curent de incarcare reduse, de exemplu casti Bluetooth si ceasuri
inteligente.

5. Ingrijirea produsului si masuri de precautie

e Feriti produsul de lovituri si de caderi.

e Feriti produsul de lichide si de caldura extrema.

e incércati bateria externa cel putin o dat la 3 luni.
e Nu lasati produsul timp indelungat in masina.

e Nu dezasamblati si nu modificati produsul.

e Inlocuirea incorectd a bateriei poate provoca pericol de explozie. Pentru
inlocuire se pot folosi numai baterii de acelasi tip sau de un tip echivalent.
Bateria poate fi inlocuitd numai de un tehnician de service, utilizatorul nu o
poate Tnlocui.

e Nu expuneti bateria la lumina directa a soarelui, la foc sau la o caldura
excesiva similara.

e Daca folositi un adaptor de alimentare pentru incarcare, utilizati un adaptor
compatibil, care respecta standardele aplicabile.

e In timpul utilizarii, asezati produsul pe o mas&. Dac4 trebuie s& fie in
contact cu corpul, durata contactului trebuie sa fie mai mica de 10 secunde.

e Nu folositi produsul dupa ce a fost scufundat in apa.



Ghid de utilizare

Tn urmatoarele situatii, incetati imediat s& folositi produsul si contactati centrul
de asistenta:

e din produs iese fum,

e din produs se scurge lichid,
e produsul are un miros neobisnuit, de exemplu miros de ars.

6. Eliminarea ca deseu

Eliminati bateriile in conformitate cu reglementarile locale privind protectia
mediului.

g Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie tratat ca deseu

menajer. Produsul trebuie predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

7. Declaratie de conformitate

C E Acest produs respecta cerintele Comunitatii Europene privind
interferentele radio.

Acest produs este destinat utilizarii in Europa. Echipamentul respecta
cerintele esentiale ale Directivei privind echipamentele radio 2014/53/UE. Prin
prezenta, compania AUKEY Technology Co., Ltd. declara ca produsul PB-Y46P
este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte prevederi relevante ale
directivelor 2014/53/UE, 2014/35/UE si 2014/30/UE. Declaratia de
conformitate pentru PB-Y46P este disponibila la adresa www.aukey.com.



Ghid de utilizare

8. Specificatii tehnice

Model

PB-Y46P

Capacitate baterie

10000 mAh, 3,7V / 37 Wh

Capacitate nominala

6000 mAh (5V=2A)

Tip baterie litiu-polimer
Intrare USB-C:5V=3A/9V=2A (max.18W)
lesire USB-C:5V=3A/9V=2,22A/12V=1,67A

(max. 20 W)
USB-A:5V=3A/9QV=2A/12V=15A/
10V=2,25A (max. 22,5W)

Putere totala de iesire

simultan: USB-C + USB-A: 5V=3 A (max. 15 W)

Temperatura de
functionare

dela0la35°C/dela32la95°F

Temperatura de

dela-10la40°C/dela14la104°F

depozitare
Dimensiuni 137 x70x16 mm
Greutate 232g/8190z

9. Date despre producator

Model PB-Y46P
Producator Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresa Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China
Site web www.aukey.com
E-mail support@aukey.com
Tara de origine China
Importator

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.ro
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Bedienungsanleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.



Benutzerhandbuch

Inhalt

1 USB-Geréte laden

2 Powerbank aufladen

3 Schnellladen

4 Niedrigstrom-Lademodus

5 Produktpflege und VorsichtsmaBnahmen
6 Entsorgung

7 Konformitatserklarung

8 Technische Daten

9 Angaben zum Hersteller



Benutzerhandbuch

1. USB-Gerate laden

o0 0 ® OO [ONeNe]
100 % 66-100 % 33-66 % <33 %
Ladestand der Powerbank
2. Powerbank aufladen
_. o
(O ONe] ® OO e e O e 00
<33 % 33-66 % 66-100 % 100 %

Ladestand der Powerbank

3. Schnellladen

( 10000

Die mit dem Pfeil markierte Kontrollleuchte ist orange.




Benutzerhandbuch

4. Niedrigstrom-Lademodus

Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedriickt. Die Kontrollleuchten leuchten
nacheinander auf und erléschen wieder.

Der Modus eignet sich fur Gerate mit geringer Batteriekapazitat sowie
niedriger Ladeleistung und niedrigem Ladestrom, zum Beispiel
Bluetooth-Kopfhorer und Smartwatches.

5. Produktpflege und VorsichtsmaBBnahmen

e Schitzen Sie das Produkt vor StéBen und lassen Sie es nicht fallen.
e Schutzen Sie das Produkt vor Flissigkeiten und extremer Hitze.

e lLaden Sie die Powerbank mindestens alle 3 Monate auf.

e |Lassen Sie das Produkt nicht Gber lAngere Zeit im Auto liegen.

e Zerlegen oder verdndern Sie das Produkt nicht.

e Ein unsachgemaBer Batteriewechsel kann Explosionsgefahr verursachen.
Zum Austausch dirfen nur Batterien desselben oder eines gleichwertigen
Typs verwendet werden. Die Batterie darf nur ein Servicetechniker
wechseln, der Benutzer kann sie nicht selbst wechseln.

e Setzen Sie die Batterie keiner direkten Sonneneinstrahlung, keinem Feuer
und keiner dhnlichen GbermaBigen Hitze aus.

e \Wenn Sie zum Laden ein Netzteil verwenden, wahlen Sie ein kompatibles
Netzteil, das die einschlagigen Normen erfullt.

e Legen Sie das Produkt wahrend des Gebrauchs auf einen Tisch. Muss es mit
dem Korper in Kontakt kommen, sollte der Kontakt kirzer als 10 Sekunden
dauern.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, nachdem es in Wasser eingetaucht
wurde.



Benutzerhandbuch

Stellen Sie die Verwendung des Produkts in folgenden Féallen sofort ein und
wenden Sie sich an das Support-Center:

e das Produkt gibt Rauch ab,
e aus dem Produkt tritt Flissigkeit aus,

e das Produkt riecht ungewdhnlich, zum Beispiel verbrannt.

6. Entsorgung

Entsorgen Sie Batterien gemaB den drtlichen Umweltschutzvorschriften.

E Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht wie Hausmill
behandelt werden darf. Es ist an einer entsprechenden Sammelstelle
fur das Recycling von Elektro- und Elektronikgeraten abzugeben.

7. Konformitatserklarung

C E Dieses Produkt erfullt die Anforderungen der Européischen
Gemeinschaft hinsichtlich Funkstérungen.

Dieses Produkt ist fur die Verwendung in Europa bestimmt. Das Gerat erfullt
die grundlegenden Anforderungen der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU.
Hiermit erklart AUKEY Technology Co., Ltd., dass das Produkt PB-Y46P den
grundlegenden Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinien 2014/53/EU, 2014/35/EU und 2014/30/EU entspricht. Die
Konformitatserklarung fur PB-Y46P ist unter www.aukey.com verflugbar.



Benutzerhandbuch

8. Technische Daten

Modell

PB-Y46P

Batteriekapazitat

10000 mAh, 3,7V / 37 Wh

Nennkapazitat

6000 mAh (5V=2A)

Ausgangsleistung

Batterietyp Lithium-Polymer

Eingang USB-C:5V=3A/9V=2A (max.18W)

Ausgang USB-C:5V=3A/9V=2,22A/12V=1,67A
(max. 20 W)
USB-A:5V=3A/9V=2A/12V=15A/
10V=2,25A (max. 22,5W)

Gesamte gleichzeitig: USB-C + USB-A: 5V =3 A (max. 15 W)

Betriebstemperatur

0 bis 35 °C / 32 bis 95 °F

Lagertemperatur -10 bis 40 °C / 14 bis 104 °F
Abmessungen 137 x70 %16 mm
Gewicht 2329 /8,190z

9. Angaben zum Hersteller

Modell PB-Y46P
Hersteller Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adresse Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66
Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China
Website www.aukey.com
E-Mail support@aukey.com
Herkunftsland China
Importeur

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.cz




AUKEY Spark Go 10000 Plus

BbHLIHa 6aTepus

PB-Y46P
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PbkoBOACTBO 3a yrnotpeba

Mpeav ynoTpeba npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO U ro 3anaseTe 3a 6baeLu
CnpaBKMu.



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

Cbabp)KaHue

1 3apexpaaHe Ha USB ycTpolicTBa

2 3apexpaHe Ha BbHLUHaTa 6aTtepusa

3 bbp30o 3apexkpaHe

4 Pe)XUM Ha 3apeXX/iaHe C HUCHK TOK

5 [puxa 3a npoaykKTa u npegnasHu MepKu
6 W3xBbpnaHe

7 [eknapauusa 3a CboTBeTCTBUE

8 TexHuYecKu xapaKTepuCTUKH

9 [laHHuM 3a npousBoaUTENS



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|

1. 3apexpaaHe Ha USB ycTpoicTBa
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HuBo Ha 3apsfja Ha BbHLIHaTa 6aTepM,q
2. 3apexxpaHe Ha BbHLUHaTa 6aTepus
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HuBo Ha 3apsija Ha BbHLUIHaTa 6aTepMFl

3. bbp30 3apexpaHe
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NHankaTop®bT, oT6esisfi3aH CbC CTpPeJIKa, € OpaH)XeB.




PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

4. Pe)>xuM Ha 3apexxpaHe ¢ HUCbK TOK

3appbxTe 6yTOHA 3a 3 ceKyHAN. IHAnKaTopuTe 3anoyBaT ga CBETBAT v yracBaT eanH
cneg apyr.

PexxuMbT e noaxoasiy, 3a yCTpOVICTBa C MaJTbK KanauuTeT Ha 6aTepM;|Ta,
HUCKa MOLHOCT U HUCDBK TOK Ha 3apeéexaaHe, HarnpuMep Bluetooth cnywalsikum
M cMapT YaCoBHMLN.

5. Ipuxa 3a npoayKTa U npeanasHu MepKu

- MaseTe NpoaykTa OT yAapu 1 nagaHe.

» [MaseTe NpoayKTa OT TEYHOCTU M NPeKoMepHa TomJIMHa.

+ 3apexpjailTe BbHLWHaTa 6aTepusi NOHe BeAHBX Ha 3 Mecela.

* He ocTaBaiTe NpoayKTa NPoAb/IHKMTENIHO BpeMe B aBTOMOGUII.
 He pasrno6sBaiiTe u He npenpasBsiTe NpoayKTa.

- HenpaBunHaTa cMsiHa Ha 6aTepusiTa MOXe Aa NpeausBuKa OnacHoCT OT
eKcnnosusa. 3a CMsAHa ce U3nosnssa caMo 6aTepus OT CbLLUMA MU PAaBHOCTOEH
TuN. BaTepuATa ce CMeHsl CaMo OT CEPBU3EH TEXHUK, MOTPEBUTENAT HE MOXKe
Jla A CMeHMW.

* He usnaraiiTe 6atepusiTa Ha Npsika C/lbHYeBa CBET/IMHA, OFbH UK Nogo6Ha
NpekoMepHa TonJMHa.

- AKO 3a 3apexzaHe usnonspaTte 3axpaHBalll, aganTtep, Tov TpsA6ea aa e
CbBMECTMM UM @ OTroBaps Ha CbOTBETHUTE CTaHAAPTW.

* [py n3nonaeaHe NocTaBsANTe NpoAyKTa Ha Maca. AKO ce Hanara KOHTaKT
C TANOTO, BpEMEeTO Ha KOHTAKT TpsibBa Aa e no-KpaTko oT 10 cekyHaw.

* He nsnonseaiTte NpoayKTa cnef notansiHe BbB BoAa.



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6VITeJ'IF|

B cnepgHute cnyyam He3abaBHO cnpeTe ga nanon3Barte npoAykKrta n ce CBbpXxKeTe
C LeHTbpa 3a nogapbuXXKa:

* OT NpoAyKTa U3nusa aum,
* OT NpoAyKTa N3Tuya TeYHOCT,
* MPOAYKTHT MMa HeobuyaiHa MUPU3Ma, HanpUMep Ha U3ropsno.

6. U3xBbpnsiHe

N3xBbpnainTe 6aTepunTe B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nopenbu 3a
onasBaHe Ha OKoJiHaTa cpeja.

g To3n cMMBON 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHLT He TpsAAbBa fa ce TpeTupa KaTo
61TOB OTNaAbK. MNpoAyKTLT TpAbBa Aa ce Npefane B CbOTBETHUS
cbbOUpaTenieH NyHKT 3a PeLMKIMpaHe Ha eNeKTPUYECKO U e/IeKTPOHHO
obopyaBaHe.

7. [eknapayus 3a CboTBeTCTBUE

C € To3u npogyKT oTroBaps Ha UsnckBaHusATa Ha EBponerickaTta o6wHOCT
3a paAnoCMYyLLEHUA.

To3u NpoayKT e npefHasHa4veH 3a nanonssaHe B EBpona. YCTponcTBoTO
OTroBapsi Ha CblLLECTBEHUTE UBUCKBaHMSA Ha [AnpekTnBara 3a
paanocbopbxeHusita 2014/53/EC. C HacTosawoTo AUKEY Technology Co., Ltd.
Aeknapupa, 4ye npoayKTbT PB-Y46P e B CbOTBETCTBME CbC CbLLECTBEHUTE
N3NCKBaHUA 1 Apyrnte NpuaoXnmm pasnopenbu Ha aupektuem 2014/53/EC,
2014/35/EC n 2014/30/EC. deknapauusTta 3a cboTBeTCTBUE 3a PB-Y46P e
JocTbnHa Ha www.aukey.com.



PbkoBoACTBO 3a I'IOTpe6I/1TeJ'IF|

8. TexHUYeCKU XapaKTepUCTUKMU

Mogen PB-Y46P

KanayuteT Ha 10000 mAh, 3,7V / 37 Wh

6aTepusTa

HomuHaneH kanauutetr | 6000 mAh (5V=2A)

Tun 6aTepusn NUTUEBO-NONNMEPHA

Bxoa USB-C: 5V=3A/9V=2A (makc. 18 W)

Ns3xon USB-C: 5V=3A/9V=222A/12V=1,67A
(makc. 20 W)

USB-A:5V=3A/9V=2A/12V=15A/
10V=2,25A (Makc. 22,5 W)

O6Lwa nsxopHa eqHoBpeMeHHo: USB-C + USB-A: 5V=3A
MOLLIHOCT (makc. 15 W)

PaboTHa TemnepaTypa ot0p035°C/ 01320095 °F
TemnepaTtypa Ha or-104040°C/oT 14 po 104 °F
CbXxpaHeHue

Pasmepu 137x70x16 mm

Terno 232g/8190z

9. [laHHuM 3a npou3BoaUTENA

Mogen PB-Y46P
MpounsBoguTen Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Agpec Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Yebcant www.aukey.com
Nmenn support@aukey.com
CTtpaHa Ha Kutan
npousxon

BHocuTen

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.bg
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Powerbank
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Instrukcja obstugi

Przed uzyciem przeczytaj te instrukcje i zachowaj jg na przysztosd.



Instrukcja obstugi

Spis tresci

1 kLkadowanie urzadzen USB

2 Lkadowanie powerbanku

3 Szybkie tadowanie

4 Tryb tadowania matym pragdem

5 Dbanie o produkt i Srodki ostroznosci
6 Utylizacja

7 Deklaracja zgodnosci

8 Dane techniczne

9 Dane producenta



Instrukcja obstugi

1. tadowanie urzadzen USB

o0 0 e e O ® OO O OO

100 % 66-100 % 33-66 % <33%

Poziom natadowania powerbanku

2. tadowanie powerbanku
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<33 % 33-66 % 66-100 % 100 %

Poziom natadowania powerbanku

3. Szybkie tadowanie
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Kontrolka oznaczona strzatkq jest pomarariczowa.



Instrukcja obstugi

4. Tryb tadowania matym pragdem

Przytrzymaj przycisk przez 3 sekundy. Kontrolki zaczng po kolei zapalac sie i gasngc.

Tryb jest odpowiedni dla urzgdzen o matej pojemnosci akumulatora oraz
niskiej mocy i niskim pragdzie tadowania, takich jak stuchawki Bluetooth
i smartwatche.

5. Dbanie o produkt i sSrodki ostroznosci

e Chron produkt przed uderzeniami i upadkiem.

e Chron produkt przed ptynami i ekstremalnie wysokg temperatura.
e taduj powerbank co najmniej raz na 3 miesigce.

e Nie zostawiaj produktu w samochodzie na dtuzszy czas.

® Nie rozbieraj ani nie modyfikuj produktu.

e Nieprawidtowa wymiana baterii grozi wybuchem. Do wymiany wolno uzy¢
wytgcznie baterii tego samego lub rGwnowaznego typu. Baterie moze
wymienic tylko technik serwisowy, uzytkownik nie moze jej wymienic.

e Nie wystawiaj baterii na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
ognia ani podobnego nadmiernego ciepta.

e Jesli do tadowania uzywasz zasilacza, zastosuj kompatybilny zasilacz, ktory
spetnia odpowiednie normy.

e Podczas uzytkowania ktadz produkt na stole. Jesli musi miec¢ kontakt
z ciatem, czas kontaktu powinien by¢ krétszy niz 10 sekund.

e Nie uzywaj produktu po zanurzeniu w wodzie.

W nastepujgcych przypadkach natychmiast przestan uzywaé produktu
i skontaktuj sie z centrum wsparcia:

e 7 produktu wydobywa sie dym,

e 7 produktu wycieka ptyn,
e produkt wydziela nietypowy zapach, na przyktad spalenizny.




Instrukcja obstugi

6. Utylizacja

Baterie utylizuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi ochrony
srodowiska.

E Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno traktowac jako odpadu

z gospodarstwa domowego. Nalezy go przekazac¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki, ktory zajmuje sie recyklingiem sprzetu elektrycznego
i elektronicznego.

7. Deklaracja zgodnosci

C € Ten produkt spetnia wymagania Wspodlnoty Europejskiej dotyczace
zaktdcen radiowych.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w Europie. Urzgdzenie spetnia
zasadnicze wymagania dyrektywy w sprawie urzgdzen radiowych
2014/53/UE. Spo6tka AUKEY Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze
produkt PB-Y46P jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2014/35/UE

i 2014/30/UE. Deklaracja zgodnosci dla PB-Y46P jest dostepna na stronie
www.aukey.com.



Instrukcja obstugi

8. Dane techniczne

Model PB-Y46P

Pojemnos¢ 10000 mAh, 3,7V / 37Wh

akumulatora

Pojemnosc 6000 mAh (5V=2A)

zZznamionowa

Typ akumulatora litowo-polimerowy

Wejscie USB-C:5V=3A/9V=2A (maks. 18 W)

Wyjscie USB-C:5V=3A/9V=222A/12V=1,67A
(maks. 20 W)

USB-A:5V=3A/9V=2A/12V=15A/
10V—=2,25A (maks. 22,5 W)

Catkowita moc jednoczesnie: USB-C + USB-A: 5V=3A
wyjsciowa (maks. 15 W)

Temperatura pracy od 0 do 35°C /od 32 do 95 °F
Temperatura od -10 do 40 °C / od 14 do 104 °F
przechowywania

Wymiary 137 x70 x16 mm

Masa 232g/8190z

9. Dane producenta

Model PB-Y46P
Producent Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Adres Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Strona www.aukey.com
producenta
E-mail support@aukey.com

Kraj pochodzenia | Chiny

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.pl



AUKEY Spark Go 10000 Plus

Prenosna baterija
PB-Y46P
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Navodila za uporabo

Pred uporabo preberite ta navodila in jih shranite za poznejSo uporabo.



Uporabni$ki priro¢nik

Kazalo

1 Polnjenje naprav USB

2 Polnjenje prenosne baterije

3 Hitro polnjenje

4 Nacin polnjenja z nizkim tokom

5 Skrb za izdelek in varnostni ukrepi
6 Odstranjevanje

7 lzjava o skladnosti

8 Tehnicni podatki

9 Podatki o proizvajalcu



Uporabni$ki priro¢nik

1. Polnjenje naprav USB
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100 % 66-100 % 33-66 % <33%

Stanje napolnjenosti prenosne baterije

2. Polnjenje prenosne baterije
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<33 % 33-66 % 66-100 % 100 %

Stanje napolnjenosti prenosne baterije

3. Hitro polnjenje
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Kontrolna lu¢ka, oznaéena s puscico, je oranzna.



Uporabni$ki priro¢nik

4. Nacin polnjenja z nizkim tokom

PridrZite gumb 3 sekunde. Kontrolne luCke se zacnejo ena za drugo priZigati in
ugasati.

Nacin je primeren za naprave z majhno kapaciteto baterije ter nizko polnilno
mocjo in nizkim polnilnim tokom, na primer za sluSalke Bluetooth in pametne
ure.

5. Skrb za izdelek in varnostni ukrepi

e |zdelek varujte pred udarci in padci.

e |zdelek varujte pred teko¢inami in ekstremno vrocino.
e Prenosno baterijo napolnite vsaj enkrat na 3 mesece.
e |zdelka ne puScajte dlje casa v avtomobilu.

e |zdelka ne razstavljajte in ne predelujte.

e Nepravilna zamenjava baterije lahko povzroCi nevarnost eksplozije. Za
zamenjavo je dovoljeno uporabiti samo baterijo enake ali enakovredne
vrste. Baterijo sme zamenjati samo servisni tehnik, uporabnik je ne more
zamenijati.

e Baterije ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi, ognju ali podobni
¢ezmerni vrocini.

e Ce za polnjenje uporabljate napajalni adapter, uporabite zdruZljiv adapter, ki
izpolnjuje ustrezne standarde.

e Med uporabo izdelek poloZite na mizo. Ce mora biti v stiku s telesom, naj bo
Cas stika krajSi od 10 sekund.

¢ |zdelka po potopitvi v vodo ne uporabljajte.



Uporabniski priro¢nik

V naslednjih primerih izdelek takoj prenehajte uporabljati in se obrnite na
center za podporo:

e jz izdelka se kadi,

e iz izdelka izteka tekocina,
e izdelek oddaja nenavaden vonj, na primer po zazganem.

6. Odstranjevanje

Baterije odstranjujte v skladu z lokalnimi predpisi o varstvu okolja.

g Ta simbol pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati kot
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek je treba oddati na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje elektricne in elektronske opreme.

7. 1zjava o skladnosti

c € Ta izdelek izpolnjuje zahteve Evropske skupnosti glede radijskih
moten;.

Ta izdelek je namenjen uporabi v Evropi. Naprava izpolnjuje bistvene zahteve
direktive o radijski opremi 2014/53/EU. Druzba AUKEY Technology Co., Ltd.

s tem izjavlja, da je izdelek PB-Y46P skladen z bistvenimi zahtevami in
drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU in
2014/30/EU. Izjava o skladnosti za PB-Y46P je na voljo na spletnem mestu
www.aukey.com.



Uporabni$ki priro¢nik

8. Tehnicni podatki

Model

PB-Y46P

Kapaciteta baterije

10000 mAh, 3,7V / 37 Wh

Nazivna kapaciteta

6000 mAh (5V=2A)

Vrsta baterije

litij-polimerna

Vhod

USB-C:5V=3A/9V=2A (maks. 18 W)

Izhod

USB-C:5V=3A/9V=222A/12V=1,67A
(maks. 20 W)
USB-A:5V=3A/9QV=2A/12V=15A/
10V=2,25A (maks. 22,5 W)

Skupna izhodna moc¢

hkrati: USB-C + USB-A: 5V=3 A (maks. 15 W)

Delovna temperatura

od 0do 35°C/ od 32 do 95 °F

Temperatura od -10 do 40 °C / od 14 do 104 °F
skladiS¢enja

Mere 137 x70 x16 mm

TezZa 2329 /8,190z

9. Podatki o proizvajalcu

Model PB-Y46P
Proizvajalec Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Naslov Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Spletno mesto

www.aukey.com

E-poSta

support@aukey.com

Drzava izvora

Kitajska

Uvoznik
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00, Praha 9 - Liben

www.sunnysoft.si
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User manual

Read this manual before use and keep it for future reference.



User guide

Contents

1 Charging USB devices

2 Recharging your power bank
3 Fast charging

4 Low current charging mode

5 Product care and precautions
6 Disposal

7 Declaration of conformity

8 Specifications

9 Manufacturer information



User guide

1. Charging USB devices
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100% 66-100% 33-66% <33%

Power bank charge level

2. Recharging your power bank
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<33% 33-66% 66-100% 100%

Power bank charge level

3. Fast charging
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The indicator light marked with an arrow is orange.



User guide

4. Low current charging mode

Press and hold the button for 3 seconds. The indicator lights turn on and off one after
another.

This mode is suitable for devices with a small battery capacity and low
charging power and current, such as Bluetooth earphones and smart watches.

5. Product care and precautions

e Do not impact or drop the product.

e Keep away from liquids and extreme heat.

e Recharge the power bank at least once every 3 months.
¢ Do not leave the product in the car for a long time.

e Do not disassemble or modify.

e Incorrect replacement of the battery may cause a risk of explosion. Only a
battery of the same or an equivalent type may be used for replacement.
The battery may only be replaced by a service technician; the user cannot
replace it.

¢ Do not expose the battery to direct sunlight, fire, or similar excessive heat.

e |f you use a power adapter for charging, use a compatible adapter that
complies with the applicable standards.

e Place the product on a table while using it. If it has to be in contact with the
body, the contact time should be shorter than 10 seconds.

e Do not use the product after it has been immersed in water.

Please stop using the product immediately and contact the support center in
the following cases:

e the product emits smoke,

e the product leaks liquid,
e the product has an abnormal smell, such as a burnt smell.




User guide

6. Disposal

Batteries should be disposed of according to local environmental law.

E This symbol indicates that this product shall not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment.

7. Declaration of conformity

C E This product complies with the radio interference requirements of the
European Community.

This product is intended for use within Europe. This equipment complies with
the essential requirements of the Radio Equipment Directive 2014/53/EU.
AUKEY Technology Co., Ltd. hereby declares that this product PB-Y46P is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directives 2014/53/EU, 2014/35/EU and 2014/30/EU. The Declaration of
Conformity for the PB-Y46P is available from www.aukey.com.

8. Specifications

Model PB-Y46P

Battery capacity 10,000 mAh, 3.7V / 37 Wh

Rated capacity 6000 mAh (5V=2A)

Battery type Lithium polymer

Input USB-C:5V=3A/9V=2A (max.18 W)

Output USB-C:5V=3A/9V=222A/12V=1.67A
(max. 20 W)

USB-A:5V=3A/9V=2A/12V=15A/
10V=2.25A (max. 22.5 W)

Total output simultaneously: USB-C + USB-A:5V~=3A
(max. 15 W)

Operating temperature | 0to 35°C /32 to 95 °F

Storage temperature -10 to 40 °C / 14 to 104 °F

Dimensions 137 x70 %16 mm

Weight 232g/8.190z
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9. Manufacturer information

Model PB-Y46P
Manufacturer Shenzhen Allsight E-business Co., Ltd.
Address Room 116, Kangli Information Valley Building, No. 66

Pingji Avenue, Shanglilang Community, Nanwan Street,
Longgang District, Shenzhen, China

Website www.aukey.com

Email support@aukey.com

Country of origin | China

Importer

Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00, Praha 9 - Liben
www.sunnysoft.cz
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